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Vergewissern Sie
sich, dass das Gerat
an eine geeignete
Stromquelle
angeschlossen ist.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasser
oder Feuchtigkeit, um
das Risiko eines
elektrischen Schlags
zu vermeiden.

Ziehen Sie den
Netzstecker, wenn
das Gerat nicht in
Gebrauch ist.

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung
vollstandig, bevor Sie
das Gerat verwenden.

Achten Sie darauf,
dass Kinder und
unbefugte Personen
keinen Zugriff auf das
Geréat haben.

Lassen Sie das Gerat
von einer
qualifizierten Person
Uberpriifen und
warten.

Verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn es
beschadigt ist oder
Fehlfunktionen
aufweist.

Vermeiden Sie das
Einatmen von
Kleisterdampfen und
arbeiten Sie in einem
gut bellfteten
Bereich.

Tragen Sie bei Bedarf
personliche
Schutzausriistung wie
Handschuhe und
Schutzbrille.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

EN

Make sure the device
is connected to an
appropriate power
source.

To avoid the risk of
electric shock, avoid
contact with water or
moisture.

Unplug the appliance
when not in use.

Please read the
instruction manual
completely before
using the device.

Make sure that
children and
unauthorized persons
do not have access to
the device.

Have the device
checked and serviced
by a qualified person.

Do not use the device
if it is damaged or
malfunctioning.

Avoid inhaling paste
fumes and work in a
well-ventilated area.

Wear personal
protective equipment
such as gloves and
safety glasses if
necessary.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Assurez-vous que
I'appareil est connecté
a une source
d'alimentation
appropriée.

Pour éviter tout risque
de choc électrique,
évitez tout contact
avec l'eau ou
I'humidité.

Débranchez I'appareil
lorsque I'appareil n'est
pas utilisé.

Lisez entierement le
manuel d'utilisation
avant d'utiliser
I'appareil.

Assurez-vous que les
enfants et les
personnes non
autorisées n'ont pas
acces a l'appareil.

Faites vérifier et
entretenir I'appareil
par une personne
qualifiée.

N'utilisez pas

I'appareil s'il est
endommagé ou
fonctionne mal.

Evitez de respirer les
vapeurs de pate et
travaillez dans un
endroit bien ventilé.

Portez des
équipements de
protection individuelle
tels que des gants et
des lunettes de
sécurité si nécessaire.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Assicurati che il
dispositivo sia
collegato a una fonte
di alimentazione
adeguata.

Per evitare il rischio di
scosse elettriche,
evitare il contatto con
acqua o umidita.

Scollegare il
dispositivo quando
non € in uso.

Leggere
completamente |l
manuale utente prima
di utilizzare il
dispositivo.

Assicurarsi che
bambini e persone
non autorizzate non
abbiano accesso al
dispositivo.

Far controllare e
manutenere il
dispositivo da una
persona qualificata.

Non utilizzare il
dispositivo se &
danneggiato o non
funziona
correttamente.

Evitare di respirare i
fumi della pasta e
lavorare in un'area
ben ventilata.

Se necessario,
indossare dispositivi
di protezione
individuale come
guanti e occhiali di
sicurezza.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Zorg ervoor dat het
apparaat is
aangesloten op een
geschikte
voedingsbron.

Vermijd contact met
water of vocht om het
risico op een
elektrische schok te
voorkomen.

Koppel het apparaat
los als het apparaat
niet in gebruik is.

Lees de
gebruikershandleiding
volledig door voordat
u het apparaat
gebruikt.

Zorg ervoor dat
kinderen en
onbevoegde personen
geen toegang hebben
tot het apparaat.

Laat het apparaat
door een
gekwalificeerd
persoon controleren
en onderhouden.

Gebruik het apparaat
niet als het
beschadigd is of niet
goed functioneert.

Vermijd het inademen
van pastadampen en
werk in een goed
geventileerde ruimte.

Draag indien nodig
persoonlijke
beschermingsmiddele
n zoals
handschoenen en een
veiligheidsbril.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Asegurese de que el
dispositivo esté
conectado a una
fuente de
alimentacion
adecuada.

Para evitar el riesgo
de descarga eléctrica,
evite el contacto con
agua o humedad.

Desenchufe el
dispositivo cuando no
esté en uso.

Lea completamente el
manual del usuario
antes de utilizar el
dispositivo.

Asegurese de que los
nifos y personas no
autorizadas no tengan
acceso al dispositivo.

Haga revisar y reparar
el dispositivo por una
persona calificada.

No utilice el
dispositivo si esta
dafiado o no funciona
correctamente.

Evite respirar los
vapores de la pasta y
trabaje en un area
bien ventilada.

Utilice equipo de
proteccion personal
como guantes y gafas
de seguridad si es
necesario.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Ujistéte se, ze je
zafizeni pfipojeno ke
vhodnému zdroji
napajeni.

Abyste predesli riziku
urazu elektrickym
proudem, vyhnéte se
kontaktu s vodou
nebo vihkosti.

Pokud zafizeni
nepouzivate, odpojte
jej.

PFed pouzitim
zafizeni si kompletné
prectéte uzivatelskou
prirucku.

Zajistéte, aby k
zafizeni nemély
pristup déti a
neopravnéné osoby.

Nechte zafizeni
zkontrolovat a opravit
kvalifikovanou
osobou.

Zafizeni nepouzivejte,
pokud je poskozené
nebo nefunkeni.

Vyvarujte se
vdechovani vypart
pasty a pracujte v
dobfe vétraném
prostoru.

V pfipadé potreby
pouzivejte osobni
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice a
ochranné bryle.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Provjerite je li uredaj
spojen na
odgovarajuci izvor
napajanja.

Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, izbjegavajte
kontakt s vodom ili
vlagom.

IskljuCite uredaj iz
struje kada se uredaj
ne koristi.

Prije uporabe uredaja
u potpunosti procitajte
korisnicki priru¢nik.

Osigurajte da djeca i
neovlastene osobe
nemaju pristup
uredaju.

Neka uredaj provijeri i
servisira kvalificirana
osoba.

Nemoijte koristiti
uredaj ako je oStecen
ili neispravan.

Izbjegavajte udisanje
para paste i radite u
dobro prozraéenom
prostoru.

Nosite osobnu
zastitnu opremu kao
$to su rukavice i
zastitne naocale ako
je potrebno.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Prepricajte se, da je
naprava priklju¢ena
na ustrezen vir
napajanja.

Da preprecite
nevarnost
elektricnega udara, se
izogibajte stiku z vodo
ali vlago.

I1zklju€ite napravo, ko
je ne uporabljate.

Pred uporabo naprave
v celoti preberite
uporabniski priro¢nik.

PrepriCajte se, da
otroci in
nepooblas¢ene osebe
nimajo dostopa do
naprave.

Napravo naj pregleda
in servisira
usposobljena oseba.

Naprave ne
uporabljajte, Ce je
poskodovana ali ne
deluje pravilno.

Izogibajte se
vdihavanju hlapov
paste in delajte v
dobro prezratenem
prostoru.

Po potrebi nosite
osebno zascitno
opremo, kot so
rokavice in zascitna
ocala.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a készilék
megfeleld
aramforrashoz
csatlakozik.

Az aramutés
veszélyének
elkerllése érdekében
kertlje a vizzel vagy
nedvességgel valo
érintkezést.

Huzza ki a készuléket,
ha nem hasznalja.

A készllék hasznalata
el6tt olvassa el
teljesen a hasznalati
Utmutatot.

Ugyeljen arra, hogy
gyermekek és
illetéktelen személyek
ne férhessenek hozza
a készullékhez.

A késziléket
szakképzett
személlyel
ellendriztesse és
javittassa.

Ne hasznadlja a
készilléket, ha az
sérllt vagy hibasan
mUkodik.

Kertlje a pasztag6zdk
belélegzését, és jol
szell6z6 helyen
dolgozzon.

Szikség esetén
viseljen egyéni
védbfelszerelést,
példaul keszty(t és
védbészemiiveget.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



